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I

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab/Euratom, hvis offentliggørelse
er obligatorisk)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 137/2009

af 18. februar 2009

om faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og
grøntsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemførelsesbestem­
melser til Rådets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96
og (EF) nr. 1182/2007 vedrørende frugt og grøntsager (2), og

ud fra følgende betragtninger:

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsættes der, på basis af
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsættelse af
faste importværdier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anført i del A i bilag XV til nævnte forord-
ning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importværdier som omhandlet i artikel 138 i forord­
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsættes i bilaget til nærværende
forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 19. februar 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 18. februar 2009.

På Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektør for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

Faste importværdier med henblik på fastsættelse af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importværdi

0702 00 00 IL 129,4
JO 62,0
MA 42,8
TN 106,6
TR 88,9
ZZ 85,9

0707 00 05 JO 161,3
MA 77,9
TR 178,8
ZZ 139,3

0709 90 70 JO 239,8
MA 75,2
TR 137,4
ZZ 150,8

0709 90 80 EG 94,1
ZZ 94,1

0805 10 20 EG 44,7
IL 55,8
MA 52,8
TN 46,7
TR 61,4
ZZ 52,3

0805 20 10 IL 149,0
MA 91,1
ZZ 120,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

EG 75,3
IL 91,6
JM 119,0
MA 75,8
PK 52,1
TR 64,4
ZZ 79,7

0805 50 10 EG 81,5
MA 51,7
TR 56,7
ZZ 63,3

0808 10 80 CA 89,7
CN 69,2
MK 25,2
US 111,9
ZZ 74,0

0808 20 50 AR 103,3
CL 77,2
CN 67,7
US 113,6
ZA 97,1
ZZ 91,8

(1) Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ« = »anden
oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 138/2009

af 18. februar 2009

om ændring af forordning (EF) nr. 826/2008 om fælles bestemmelser for støtte til privat oplagring
for bestemte landbrugsprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en fælles markedsordning for landbrugs­
produkter og om særlige bestemmelser for visse landbrugspro­
dukter (fusionsmarkedsordningen) (1), særlig artikel 43, litra d),
sammenholdt med artikel 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Artikel 28, litra b), sammenholdt med artikel 30 i forord­
ning (EF) nr. 1234/2007 fastsætter obligatorisk støtte til
privat oplagring for visse italienske oste.

(2) Kommissionens forordning (EF) nr. 2659/94 (2) har
fastsat nærmere bestemmelser for støtte til privat oplag­
ring for visse italienske oste.

(3) Artikel 42 i Kommissionens forordning (EF) nr.
826/2008 (3) ophævede forordning (EF) nr. 2659/94,
som dog fortsat gælder for kontrakter, som er indgået i
henhold til den ophævede forordning før den 1. marts
2009.

(4) Rådets forordning (EF) nr. 72/2009 af 19. januar 2009
om ændringer af den fælles landbrugspolitik ved ændring
af forordning (EF) nr. 247/2006, (EF) nr. 320/2006, (EF)
nr. 1405/2006, (EF) nr. 1234/2007, (EF) nr. 3/2008 og
(EF) nr. 479/2008 samt om ophævelse af forordning
(EØF) nr. 1883/78, (EØF) nr. 1254/89, (EØF)
nr. 2247/89, (EØF) nr. 2055/93, (EF) nr. 1868/94, (EF)
nr. 2596/97, (EF) nr. 1182/2005 og (EF)
nr. 315/2007 (4) (sundhedstjek) afskaffer den støtte til

privat oplagring for visse italienske oste, der er fastsat i
artikel 28 i forordning (EF) nr. 1234/2007. Denne afskaf­
felse vil få virkning fra 1. april 2009.

(5) For en periode på en måned (1.-31. marts 2009) vil
forordning (EF) nr. 826/2008 gælde for støtte til privat
oplagring for visse italienske oste. Nævnte forordning
indeholder ikke de nærmere bestemmelser, der er
nødvendige hertil. Der vil derfor skulle vedtages en ny
forordning om ydelse af støtte til privat oplagring for
disse italienske oste i overensstemmelse med artikel 28
i forordning (EF) nr. 1234/2007. Denne nye forordning
skal kun anvendes i en måned.

(6) For at bevare ordningens effektivitet og mindske de
administrative byrder for de erhvervsdrivende og de
nationale myndigheder anses det for mere hensigtsmæs­
sigt udvide anvendelsen af forordning (EF) nr. 2659/94 til
at gælde for kontrakter, der er indgået i henhold til
nævnte forordning før den 1. april 2009.

(7) Forordning (EF) nr. 826/2008 bør ændres i overensstem­
melse hermed.

(8) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for den
Fælles Markedsordning for Landbrugsprodukter —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 42, stk. 2, andet punktum, i forordning (EF) nr.
826/2008 affattes således:

»Den gælder dog fortsat for kontrakter, som er indgået i
henhold til den ophævede forordning før den 1. april 2009.«
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Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 18. februar 2009.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen

DAL 48/4 Den Europæiske Unions Tidende 19.2.2009



DIREKTIVER

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2009/11/EF

af 18. februar 2009

om ændring af Rådets direktiv 91/414/EØF for at optage bensulfuron, natrium 5-nitroguaiacolat,
natrium o-nitrophenolat, natrium p-nitrophenolat og tebufenpyrad som aktivstoffer

(EØS-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 91/414/EØF af 15. juli
1991 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler (1), særlig
artikel 6, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 451/2000 (2) og
(EF) nr. 1490/2002 (3) er der fastsat nærmere bestem­
melser for iværksættelsen af tredje fase af det arbejdspro­
gram, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, i direktiv
91/414/EØF, ligesom der opstilles en liste over aktiv­
stoffer, som skal vurderes med henblik på eventuel opta­
gelse i bilag I til direktiv 91/414/EØF. Denne liste
omfatter bensulfuron, natrium 5-nitroguaiacolat,
natrium o-nitrophenolat, natrium p-nitrophenolat og
tebufenpyrad.

(2) Disse aktivstoffers virkninger på menneskers sundhed og
miljøet er blevet vurderet i henhold til forordning (EF) nr.
451/2000 og (EF) nr. 1490/2002 for en række anven­
delsesformål, som anmelderne har foreslået. Ved disse
forordninger udpeges endvidere de rapporterende
medlemsstater, som skal forelægge Den Europæiske Føde­
varesikkerhedsautoritet (EFSA) deres vurderingsrapporter
og henstillinger, jf. artikel 10, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1490/2002. For bensulfuron var den rapporterende
medlemsstat Italien, og alle relevante oplysninger blev
forelagt den 11. september 2006. For natrium 5-nitro­
guaiacolat, natrium o-nitrophenolat og natrium p-nitro­

phenolat var den rapporterende medlemsstat Græken­
land, og alle relevante oplysninger blev forelagt den
7. december 2005. For tebufenpyrad var den rapporte­
rende medlemsstat Tyskland, og alle relevante oplys­
ninger blev forelagt den 12. marts 2007.

(3) Medlemsstaterne og EFSA har underkastet vurde­
ringsrapporterne et peer review, og de blev forelagt for
Kommissionen den 26. september 2008 i form af EFSA's
videnskabelige rapport om bensulfuron, den
30. september 2008 i form af EFSA's videnskabelige
rapporter om natrium 5-nitroguaiacolat, natrium o-nitro­
phenolat og natrium p-nitrophenolat og den 23. oktober
2008 i form af EFSA's videnskabelige rapport om tebu­
fenpyrad (4). Disse rapporter er blevet behandlet af
medlemsstaterne og Kommissionen i Den Stående
Komité for Fødevarekæden og Dyresundhed, og behand­
lingen blev afsluttet den 2. december 2008 med
Kommissionens reviderede vurderingsrapporter om
natrium 5-nitroguaiacolat, natrium o-nitrophenolat,
natrium p-nitrophenolat og tebufenpyrad og den
8. december 2008 med Kommissionens reviderede vur­
deringsrapport om bensulfuron.

(4) Det fremgår af diverse undersøgelser, at plantebeskyttel­
sesmidler, der indeholder bensulfuron, natrium 5-nitro­
guaiacolat, natrium o-nitrophenolat, natrium p-nitrophe­
nolat og tebufenpyrad, kan forventes generelt at opfylde
kravene i artikel 5, stk. 1, litra a) og b), i direktiv
91/414/EØF, især med hensyn til de anvendelsesformål,
der er undersøgt og udførligt beskrevet i Kommissionens
reviderede vurderingsrapporter. Bensulfuron, natrium
5-nitroguaiacolat, natrium o-nitrophenolat, natrium
p-nitrophenolat og tebufenpyrad bør derfor optages i
bilag I for at sikre, at godkendelse af plantebeskyttelses­
midler, der indeholder de pågældende aktivstoffer, i alle
medlemsstater finder sted i overensstemmelse med direk­
tivet.
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(5) Uanset denne konklusion bør der indhentes yderligere
oplysninger om visse specifikke forhold. I henhold til
artikel 6, stk. 1, i direktiv 91/414/EØF kan der fastsættes
betingelser for optagelsen af et stof i bilag I. Det bør
derfor kræves, at anmelderen fremlægger yderligere
oplysninger om bensulfurons kemiske specifikation, yder­
ligere oplysninger om stoffets nedbrydningsvej og
-hastighed under oversvømmelser af aerobisk jordbund
samt oplysninger om metabolitternes relevans for vurde­
ringen af risikoen for forbrugerne. Desuden bør det
kræves, at natrium 5-nitroguaiacolat, natrium o-nitrophe­
nolat og natrium p-nitrophenolat underkastes yderligere
test med henblik på bekræftelse af risikovurderingen
vedrørende grundvandet, og at sådanne undersøgelser
fremlægges af anmelderen. Endvidere bør det, for så
vidt angår tebufenpyrad, kræves, at anmelderen fore­
lægger oplysninger til bekræftelse af, at der ikke fore­
kommer nogen relevante urenheder, og yderligere oplys­
ninger om risikoen for insektædende fugle.

(6) Før et aktivstof optages i bilag I, bør medlemsstaterne og
de berørte parter have en rimelig frist til at forberede sig,
så de kan opfylde de nye krav, optagelsen medfører.

(7) Uden at det berører de forpligtelser, der i henhold til
direktiv 91/414/EØF følger af, at et aktivstof optages i
bilag I, bør medlemsstaterne have en frist på seks
måneder efter optagelsen til at tage eksisterende godken­
delser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder bensul­
furon, natrium 5-nitroguaiacolat, natrium o-nitrophe­
nolat, natrium p-nitrophenolat og tebufenpyrad, op til
fornyet overvejelse for at sikre, at kravene i direktiv
91/414/EØF, navnlig i artikel 13, og de relevante betin­
gelser i bilag I er opfyldt. Medlemsstaterne bør, alt efter
hvad der er relevant, ændre, erstatte eller tilbagekalde
eksisterende godkendelser i henhold til direktiv
91/414/EØF. Uanset ovenstående frist bør der afsættes
en længere periode til indgivelse og vurdering af det
fuldstændige dossier, jf. bilag III, for hvert plantebeskyt­
telsesmiddel og for hvert enkelt påtænkt anvendelses­
formål i overensstemmelse med de ensartede principper
i direktiv 91/414/EØF.

(8) Erfaringerne fra tidligere optagelser i bilag I til direktiv
91/414/EØF af aktivstoffer, som er vurderet inden for
rammerne af Kommissionens forordning (EØF) nr.
3600/92 (1), har vist, at der kan opstå vanskeligheder
med fortolkningen af de pligter, som indehavere af eksi­
sterende godkendelser har med hensyn til adgang til data.
For at undgå yderligere vanskeligheder synes det derfor
nødvendigt at præcisere medlemsstaternes pligter, især
pligten til at kontrollere, at indehaveren af en godken­
delse kan påvise, at han har adgang til et dossier, der
opfylder kravene i bilag II til direktivet. Denne præcise­
ring pålægger imidlertid ikke medlemsstaterne eller inde­
havere af godkendelser nye forpligtelser i forhold til de
hidtil vedtagne direktiver om ændring af bilag I.

(9) Direktiv 91/414/EØF bør derfor ændres i overensstem­
melse hermed.

(10) Foranstaltningerne i dette direktiv er i overensstemmelse
med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødevare­
kæden og Dyresundhed —

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Bilag I til direktiv 91/414/EØF ændres som angivet i bilaget til
nærværende direktiv.

Artikel 2

Medlemsstaterne vedtager og offentliggør senest den 30. april
2010 de love og administrative bestemmelser, der er nødven­
dige for at efterkomme dette direktiv. De tilsender straks
Kommissionen disse bestemmelser med en sammenlignings­
tabel, som viser sammenhængen mellem de pågældende
bestemmelser og dette direktiv.

De anvender disse bestemmelser fra den 1. maj 2010.

Bestemmelserne skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning
til dette direktiv eller skal ved offentliggørelsen ledsages af en
sådan henvisning. De nærmere regler for henvisningen fast­
sættes af medlemsstaterne.

Artikel 3

1. Om nødvendigt ændrer eller tilbagekalder medlemssta­
terne i henhold til direktiv 91/414/EØF senest den 30. april
2010 eksisterende godkendelser af plantebeskyttelsesmidler,
der indeholder bensulfuron, natrium 5-nitroguaiacolat, natrium
o-nitrophenolat, natrium p-nitrophenolat og tebufenpyrad som
aktivstoffer.

Inden da skal medlemsstaterne navnlig kontrollere, at betingel­
serne i bilag I til direktiv 91/414/EØF vedrørende bensulfuron,
natrium 5-nitroguaiacolat, natrium o-nitrophenolat, natrium p-
nitrophenolat og tebufenpyrad er overholdt, dog ikke betingel­
serne i del B vedrørende disse aktivstoffer, og at indehaveren af
godkendelsen er i besiddelse af eller har adgang til et dossier,
der opfylder kravene i bilag II til direktivet, jf. betingelserne i
direktivets artikel 13.
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2. Uanset stk. 1 revurderer medlemsstaterne for hvert
godkendt plantebeskyttelsesmiddel, der indeholder bensulfuron,
natrium 5-nitroguaiacolat, natrium o-nitrophenolat, natrium p-
nitrophenolat og tebufenpyrad, enten som eneste aktivstof eller
som ét af flere aktivstoffer, som alle er optaget i bilag I til
direktiv 91/414/EØF pr. 31. oktober 2009, midlet i overens­
stemmelse med de ensartede principper i bilag VI til direktiv
91/414/EØF på grundlag af et dossier, der opfylder kravene i
bilag III til nævnte direktiv, idet der samtidig tages højde for del
B i bilag I til direktivet vedrørende bensulfuron, natrium 5-
nitroguaiacolat, natrium o-nitrophenolat, natrium p-nitrophe­
nolat og tebufenpyrad. På grundlag af den vurdering fastslår
medlemsstaterne, om midlet opfylder kravene i artikel 4, stk.
1, litra b)-e), i direktiv 91/414/EØF.

Derefter skal medlemsstaterne:

a) hvis det drejer sig om et middel, der indeholder bensulfuron,
natrium 5-nitroguaiacolat, natrium o-nitrophenolat, natrium
p-nitrophenolat og tebufenpyrad som eneste aktivstof, om
nødvendigt ændre godkendelsen eller trække den tilbage
senest den 30. april 2014, eller

b) hvis det drejer sig om et middel, der indeholder bensulfuron,
natrium 5-nitroguaiacolat, natrium o-nitrophenolat, natrium
p-nitrophenolat og tebufenpyrad som ét af flere aktivstoffer,
om nødvendigt ændre godkendelsen eller trække den tilbage
senest den 30. april 2014 eller senest den dato, der er fastsat
for en sådan ændring eller tilbagetrækning i det eller de
pågældende direktiver, hvorved det eller de pågældende
stoffer blev optaget i bilag I til direktiv 91/414/EØF, alt
efter hvilket der er det seneste tidspunkt.

Artikel 4

Dette direktiv træder i kraft den 1. november 2009.

Artikel 5

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 18. februar 2009.

På Kommissionens vegne
Androulla VASSILIOU

Medlem af Kommissionen
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II

(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab/Euratom, hvis offentliggørelse
ikke er obligatorisk)

AFGØRELSER OG BESLUTNINGER

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 10. februar 2009

om ikke at offentliggøre referencen til standard EN 3-9:2006 »Håndildslukkere — Del 9: Yderligere
krav til EN 3-7 for CO2-ildslukkeres modstandsdygtighed over for tryk« i overensstemmelse med

direktiv 97/23/EF om trykbærende udstyr

(meddelt under nummer K(2009) 666)

(EØS-relevant tekst)

(2009/140/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv
97/23/EF af 29. maj 1997 om indbyrdes tilnærmelse af
medlemsstaternes lovgivning om trykbærende udstyr (1), særlig
artikel 6,

under henvisning til udtalelse fra det stående udvalg, der er
nedsat i henhold til artikel 5 i Europa-Parlamentets og Rådets
direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om en informationspro­
cedure med hensyn til tekniske standarder og forskrifter samt
forskrifter for informationssamfundets tjenester (2), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Det fastsættes i direktiv 97/23/EF, at trykbærende udstyr
og enheder kun må bringes i omsætning og tages i brug,
såfremt de ved korrekt installering og vedligeholdelse og
ved anvendelse i overensstemmelse med deres formål
ikke frembyder nogen risiko for menneskers sikkerhed
og sundhed og, i givet fald, for husdyr eller ejendom.

(2) Trykbærende udstyr og enheder formodes at opfylde de
væsentlige krav i bilag I til direktiv 97/23/EF, hvis de er i
overensstemmelse med de nationale standarder, der er
vedtaget til gennemførelse af de harmoniserede stan­
darder, hvis referencer er offentliggjort i Den Europæiske
Unions Tidende.

(3) I medfør af artikel 6 i direktiv 97/23/EF har Sverige
fremsat en formel indsigelse vedrørende standard EN
3-9:2006 vedtaget af Den Europæiske Standardiserings­
organisation (CEN) den 2. november 2006, hvis refe­
rencer endnu ikke er offentliggjort i Den Europæiske
Unions Tidende.

(4) Sverige mener, at afsnit 4, 5.1, 5.2, 5.4, 6 og 8 i standard
EN 3-9:2006 ikke opfylder de væsentlige krav i direktiv
97/23/EF.

(5) Med hensyn til afsnit 4 (materialer) i EN 3-9:2006 mener
Sverige, at der kun gives generelle oplysninger, og at det
derfor ikke er muligt at fastsætte bestemmelser om
tekniske løsninger for så vidt angår materialekravene i
punkt 4 i bilag I til direktiv 97/23/EF. Det nøjagtige
valg af materialer er i denne sammenhæng en væsentlig
faktor til opfyldelse af en række af de væsentlige sikker­
hedskrav til trykbærende udstyr, jf. den relevante bestem­
melse i mandat M/071 til CEN.
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(6) Det er i afsnit 4 i standard EN 3-9:2006 ikke specificeret,
hvilke typer materialer der må anvendes. Standarden
udelukker kun anvendelse af ikke-metalliske materialer
til selve driftsmekanismebeholderen, og det fastsættes,
at materialerne, der anvendes til de dele, som måtte
komme i berøring med indholdet, skal være forenelige
med både indholdet og de materialer, som andre dele er
fremstillet af. Da der ikke gives konkrete tekniske speci­
fikationer, kan afsnit 4 i EN 3-9:2006 derfor ikke give
formodning om overensstemmelse med bestemmelserne i
punkt 4 i bilag I til direktiv 97/23/EF.

(7) Med hensyn til afsnit 5 (konstruktion) i standard EN
3-9:2006, særlig afsnit 5.1 og 5.2, er det Sveriges opfat­
telse, at bestemmelserne ikke indeholder tekniske bestem­
melser om konstruktion af CO2-beholdere med tilstræk­
kelig styrke for så vidt angår trykindeslutningen. Sverige
mener, at disse bestemmelser ikke opfylder punkt 2.3 og
2.9 i bilag I til direktiv 97/23/EF.

(8) Afsnit 5.1 og 5.2 i standard EN 3-9:2006 indeholder
hverken specifikke bestemmelser om konstruktionen af
cylinderen og driftsmekanismen eller detaljerede tekniske
løsninger til sikring af sikker påfyldning og tømning.
Derfor er bestemmelserne ikke tilstrækkelige til at give
formodning om overensstemmelse med bestemmelserne
om sikker håndtering og drift i punkt 2.3 og om sikker
påfyldning og tømning i punkt 2.9 i bilag I til direktiv
97/23/EF.

(9) Desuden mener Sverige, at afsnit 5.4 i standard EN
3-9:2006 ikke er i overensstemmelse med punkt 2.11.2
i bilag I til direktiv 97/23/EF.

(10) Det er i afsnit 5.4 i standard EN 3-9:2006 anført, at
sikkerhedsudstyret i form af sprængskiver på ildslukkeren
skal aktiveres, når trykket er mellem 10 % højere end det
tilladte maksimaltryk PS og prøvningstrykket PT.
Sprængskiven er i standarden klassificeret som sikker­
hedstilbehør. Sprængskiven er imidlertid ikke en typisk
trykbegrænsende anordning, men snarere en beskyttelses­
anordning, da hensigten er at begrænse skaden i tilfælde
af overfyldning eller overophedning. Desuden er det i
punkt 2.11.2 om trykbegrænsende anordninger i bilag I
til direktiv 97/23/EF fastsat, at disse anordninger skal
være konstrueret således, at trykket ikke permanent over­
stiger det tilladte maksimaltryk PS, og at kun et kort­
varigt overtryk må overskride PS og selv da kun med
10 %. Derfor kan dette afsnit ikke give formodning om
overensstemmelse med bestemmelserne i direktiv
97/23/EF.

(11) Efter Sveriges mening er formålet med afsnit 6 i standard
EN 3-9:2006 (fremstilling af den samlede ildslukker)
ifølge bilag ZA at sikre overensstemmelse med bestem­
melserne i punkt 2.8 (enheder) i bilag I til direktiv
97/23/EF. Punkt 2.8 i bilag I til direktiv 97/23/EF
omhandler snarere konstruktionen end fremstilling af
den samlede ildslukker.

(12) Punkt 2.8 i bilag I til direktiv 97/23/EF indeholder
bestemmelser om enheder med henblik på at sikre de
forskellige deles egnethed, deres hensigtsmæssige integra­
tion og hensigtsmæssige sammenføjning i en integreret
og funktionsdygtig enhed. Punkt 3 i bilag I til direktivet
indeholder nærmere bestemmelser om fremstilling.

(13) Afsnit 6 i standard EN 3-9:2006 indeholder ikke speci­
fikke bestemmelser om konstruktion. Det indeholder
snarere generelle oplysninger om både konstruktion og
fremstilling, uden at de dog er tilstrækkelige til at give
formodning om overensstemmelse med bestemmelserne i
punkt 2.8 i bilag I til direktiv 97/23/EF. Da indholdet i
dette afsnit endvidere ikke svarer til de relevante bestem­
melser i direktivet, kan der opstå forvirring.

(14) Endelig mener Sverige, at afsnit 8 i standard EN
3-9:2006 ikke er i overensstemmelse med bestemmel­
serne i punkt 3.3 i bilag I til direktiv 97/23/EF, da to
af de vigtigste parametre, nemlig det tilladte maksimal­
tryk PS og den tilladte maksimaltemperatur (TSmax), er
udeladt.

(15) Der fastsættes i punkt 3.3 i bilag I til direktiv 97/23/EF
nærmere bestemmelser om mærkning af trykbærende
udstyr. Det drejer sig om oplysninger om væsentlige
tilladte øvre og nedre grænser for alt trykbærende udstyr.

(16) Afsnit 8 i standard EN 3-9:2006 indeholder bestem­
melser om mærkning vedrørende det tilladte maksimal­
tryk PS, men ikke vedrørende den tilladte minimal- og
maksimaltemperatur (TSmin/TSmax). Det er derfor ikke
tilstrækkeligt til at give formodning om overensstem­
melse med bestemmelserne i punkt 3.3 i bilag I til
direktiv 97/23/EF.
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(17) Ved en samlet vurdering af opbygningen af og indholdet
i standard EN 3-9:2006 er det derudover ikke klart, om
standarden kun omhandler konstruktionskravene til
enheden (håndildslukker), eller om den også omfatter
konstruktionen af enhedens dele og fremstillingsfasen.
Det kan give anledning til forvirring om standardens
anvendelsesområde og forholdet mellem standardens
bestemmelser og de væsentlige bestemmelser i direktiv
97/23/EF.

(18) Med udgangspunkt i EN 3-9:2006 og på grundlag af de
oplysninger, der er fremkommet under høring af de na­
tionale myndigheder, CEN og erhvervslivet, samt den
efterfølgende vurdering af alle relevante aspekter kan
det derfor konkluderes, at den harmoniserede standard
EN 3-9:2006 ikke opfylder de tilsvarende væsentlige
krav i direktiv 97/23/EF.

(19) Referencerne til standard EN 3-9:2006 bør derfor ikke
offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Referencen til standard EN 3-9:2006 »Håndildslukkere — Del 9:
Yderligere krav til EN 3-7 for CO2-ildslukkeres modstandsdyg­
tighed over for tryk« offentliggøres ikke i listen over standarder,
der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 10. februar 2009.

På Kommissionens vegne
Günter VERHEUGEN

Næstformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 13. februar 2009

om fremskyndelse af datoen for udbetalingen af anden rate af den omstruktureringsstøtte, der er
tildelt for produktionsåret 2008/09 i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 320/2006

(meddelt under nummer K(2009) 798)

(2009/141/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EF) nr. 320/2006 af
20. februar 2006 om en midlertidig ordning for omstrukture­
ring af sukkerindustrien i Fællesskabet og om ændring af forord­
ning (EF) nr. 1290/2005 om finansiering af den fælles land­
brugspolitik (1), særlig artikel 10, stk. 5, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ifølge artikel 10, stk. 5, i forordning (EF) nr. 320/2006
kan Kommissionen fremskynde datoerne for udbeta­
lingen af støtte tildelt under den midlertidige ordning
for omstrukturering af sukkerindustrien, der blev oprettet
ved nævnte forordning.

(2) Da der er finansielle midler til rådighed i den omstruk­
tureringsfond, der omhandles i artikel 1 i forordning (EF)
nr. 320/2006, bør medlemsstaterne have mulighed for at
fremskynde udbetalingen af anden rate af den omstruk­
tureringsstøtte, der er tildelt for produktionsåret 2008/09
til virksomheder, avlere og maskinstationer, som har

givet afkald på deres kvote den 1. oktober 2008, til
datoen for udbetalingen af første rate —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Uanset artikel 10, stk. 4, i forordning (EF) nr. 320/2006 kan
medlemsstaterne i én rate udbetale 100 % af den omstrukture­
ringsstøtte, der er fastsat i artikel 3 i nævnte forordning for
produktionsåret 2008/09. I så tilfælde finder udbetalingen
sted i juni 2009.

Medlemsstaterne underretter senest den 31. marts 2009
Kommissionen om, hvorvidt de ønsker at gøre brug af mulig­
heden i stk. 1.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 13. februar 2009.

På Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 18. februar 2009

om EF-tilskud til aktioner af hastende karakter til bekæmpelse af aviær influenza i Det Forenede
Kongerige i 2008

(meddelt under nummer K(2009) 977)

(Kun den engelske udgave er autentisk)

(2009/142/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets beslutning 90/424/EØF af 26. juni
1990 om visse udgifter på veterinærområdet (1), særlig artikel 3,
stk. 3, og artikel 3a, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Aviær influenza er en infektiøs virussygdom hos fjerkræ
og andre fugle i fangenskab, som har alvorlige konse­
kvenser for fjerkræopdrættets rentabilitet, og som forår-
sager forstyrrelser i handelen inden for Fællesskabet og
eksporten til tredjelande.

(2) I tilfælde af et udbrud af aviær influenza er der en risiko
for, at sygdomsagensen spreder sig til andre fjerkræbe­
drifter i den pågældende medlemsstat, men også til andre
medlemsstater og tredjelande via handel med levende
fjerkræ eller produkter heraf.

(3) Ved Rådets direktiv 2005/94/EØF af 20. december 2005
om fællesskabsforanstaltninger til bekæmpelse af aviær
influenza og om ophævelse af direktiv 92/40/EØF (2) er
der foreskrevet hasteforanstaltninger, som medlemssta­
terne i tilfælde af et udbrud straks skal gennemføre for
at forebygge yderligere spredning af virusset.

(4) Ved beslutning 90/424/EØF er der fastsat procedurer
vedrørende EF-tilskud til specifikke veterinærforanstalt­
ninger, herunder aktioner af hastende karakter. I

henhold til artikel 3a i nævnte beslutning kan medlems­
staterne få EF-tilskud til dækning af visse udgifter i
forbindelse med foranstaltninger til udryddelse af aviær
influenza.

(5) Ved artikel 3a, stk. 3, første og andet led, i beslutning
90/424/EØF er der fastsat bestemmelser om, hvor stor en
andel af medlemsstaternes udgifter der kan dækkes af EF-
tilskuddet.

(6) Udbetaling af EF-tilskud til aktioner af hastende karakter
til udryddelse af aviær influenza finder sted efter reglerne
i Kommissionens forordning (EF) nr. 349/2005 af
28. februar 2005 om reglerne om fællesskabsfinansiering
af aktioner af hastende karakter og bekæmpelse af visse
sygdomme hos dyr som omhandlet i Rådets beslutning
90/424/EØF (3).

(7) Der var udbrud af aviær influenza i Det Forenede Konge­
rige i 2008. Det Forenede Kongerige traf foranstaltninger
til bekæmpelse af disse udbrud i overensstemmelse med
Rådets direktiv 2005/94/EF.

(8) Det Forenede Kongerige har opfyldt alle sine tekniske og
administrative forpligtelser i henhold til artikel 3, stk. 3, i
beslutning 90/424/EØF og artikel 6 i forordning (EF) nr.
349/2005.

(9) Den 1. august 2008 og den 3. september 2008 indsendte
de britiske myndigheder et overslag over de udgifter, der
er afholdt til udryddelse af aviær influenza.

(10) Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed —
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VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

EF-tilskud til Det Forenede Kongerige

Der kan ydes EF-tilskud til Det Forenede Kongerige til delvis dækning af landets udgifter til foranstaltninger i
medfør af artikel 3a, stk. 2 og 3, i beslutning 90/424/EØF til bekæmpelse af aviær influenza i 2008.

Artikel 2

Adressat

Denne beslutning er rettet til Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland.

Udfærdiget i Bruxelles, den 18. februar 2009.

På Kommissionens vegne
Androulla VASSILIOU

Medlem af Kommissionen

DAL 48/18 Den Europæiske Unions Tidende 19.2.2009



KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 18. februar 2009

om EF-tilskud til aktioner af hastende karakter til bekæmpelse af aviær influenza i Danmark i 2008

(meddelt under nummer K(2009) 978)

(Kun den danske udgave er autentisk)

(2009/143/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab,

under henvisning til Rådets beslutning 90/424/EØF af 26. juni
1990 om visse udgifter på veterinærområdet (1), særlig artikel 3,
stk. 3, og artikel 3a, stk. 1, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Aviær influenza er en infektiøs virussygdom hos fjerkræ
og andre fugle i fangenskab, som har alvorlige konse­
kvenser for fjerkræopdrættets rentabilitet, og som forår­
sager forstyrrelser i handelen inden for Fællesskabet og
eksporten til tredjelande.

(2) I tilfælde af et udbrud af aviær influenza er der en risiko
for, at sygdomsagensen spreder sig til andre fjerkræbe­
drifter i den pågældende medlemsstat, men også til andre
medlemsstater og tredjelande via handel med levende
fjerkræ eller produkter heraf.

(3) Ved Rådets direktiv 2005/94/EF af 20. december 2005
om fællesskabsforanstaltninger til bekæmpelse af aviær
influenza og om ophævelse af direktiv 92/40/EØF (2) er
der foreskrevet hasteforanstaltninger, som medlemssta­
terne i tilfælde af et udbrud straks skal gennemføre for
at forebygge yderligere spredning af virusset.

(4) Ved beslutning 90/424/EØF er der fastsat procedurer
vedrørende EF-tilskud til specifikke veterinærforanstalt­
ninger, herunder aktioner af hastende karakter. I
henhold til artikel 3a i nævnte beslutning kan medlems­
staterne få EF-tilskud til dækning af visse udgifter i
forbindelse med foranstaltninger til udryddelse af aviær
influenza.

(5) Ved artikel 3a, stk. 3, første og andet led, i beslutning
90/424/EØF er der fastsat bestemmelser om, hvor stor en
andel af medlemsstaternes udgifter der kan dækkes af EF-
tilskuddet.

(6) Udbetaling af EF-tilskud til aktioner af hastende karakter
til udryddelse af aviær influenza finder sted efter reglerne
i Kommissionens forordning (EF) nr. 349/2005 af
28. februar 2005 om reglerne om fællesskabsfinansiering
af aktioner af hastende karakter og bekæmpelse af visse
sygdomme hos dyr som omhandlet i Rådets beslutning
90/424/EØF (3).

(7) Der var udbrud af aviær influenza i Danmark i 2008.
Danmark traf foranstaltninger til bekæmpelse af disse
udbrud i overensstemmelse med direktiv 2005/94/EF.

(8) Danmark har opfyldt alle sine tekniske og administrative
forpligtelser i henhold til artikel 3, stk. 3, i beslutning
90/424/EØF og artikel 6 i forordning (EF) nr. 349/2005.

(9) Den 13. maj 2008 og den 1. juli 2008 indsendte de
danske myndigheder et overslag over de udgifter, der er
afholdt til udryddelse af aviær influenza.

(10) Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem­
melse med udtalelse fra Den Stående Komité for Fødeva­
rekæden og Dyresundhed —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

EF-tilskud til Danmark

Der kan ydes EF-tilskud til Danmark til delvis dækning af
landets udgifter til foranstaltninger i medfør af artikel 3a, stk.
2 og 3, i beslutning 90/424/EØF til bekæmpelse af aviær influ­
enza i 2008.
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Artikel 2

Adressat

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Danmark.

Udfærdiget i Bruxelles, den 18. februar 2009.

På Kommissionens vegne
Androulla VASSILIOU

Medlem af Kommissionen

DAL 48/20 Den Europæiske Unions Tidende 19.2.2009



MEDDELELSE TIL LÆSERNE

Institutionerne har besluttet, at der ikke længere skal henvises til den seneste ændring af en
given retsakt.

Medmindre andet er angivet, forstås en henvisning til en retsakt i de tekster, der offentliggøres
i Den Europæiske Unions Tidende, derfor som en henvisning til retsakten i dens gældende
udgave.
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